I1. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses
vom 2. Dezember 2008, 6473®m 2. Dezember 2009 und

. . . . 65/53 vom 8. Dezember 2010,
Uberprifung der dabei erzielten Fortschritte im Jahr 2012 auf

den Beitrag zu verweisen, den die Abriist :?ﬂ%r#gﬁéﬁféggﬁfgﬁp&m‘fﬂgoconu’2‘%’?&23&9”ubnedi

chung leisten kdnnte, sowie grolere @ = G -

nehmen, um die Aktivitaten auf dem § I %H?stung?mkunﬁen wichtig st

der humanitaren Hilfe und der Entwickluni 2lsri Fkgriei.009kN4£.i2885(, 6)-5.5()-5.3(0n5D.85(,b59k4( der E95.3(0(50g )-6(i (i2885(7 r-rn)-5.Konf0g

: : T ; i 51 und 65/53 der Generalversammlun
5. er_mu'glgt die ZUStand.'gen reglong@éﬁg%%%%ﬁg on Umweltnormen bei der Ausarbeitung
nalen Organisationen und Institutionen, cﬁﬁdn RHedn Abristungs- und Riistungskontroll-
Organisationen und die Forschungsinstitutigpenkimgeefesten,

treffend den Zusammenhang zwischen Aersteun in nt'mweltscha digenden Auswirkunaen des
wicklung in ihre Programme aufzunehmeng (?’ég%{'? 2ffen g 9
richt der Gruppe von Regierungssachverstandigen fur den

Zusammenhang zwischen Abriistung und EntiviclqUg® efjeut, dass die internationalen Abris-
beriicksichtigen: tungsforen bei der Aushandlung von Abriistungs- und Ris-

tungsbegrenzungsvertragen und -libereinkiinften die entspre-

6. erneuert ihre Einladung an d@“em Iy @‘ﬂﬂigﬁf‘e” vollauf berticksichtigen sollen und
dem Generalsekretar Informationen tiber d a@}a [AatelY sty der Durchftihrung von Vertragen und
. . \§ @_ G EH ﬂlgen Vertragspartei sie sind, durch ihre
Anstrengungen vorzulegen, die dazu diengrRg@iRean g diRMm Umfang dazu beitragen sollen, dass
durch die Durchfihrung der Abriistungs-digriinirRiistigngjska-Normen gewahrleistet ist;

grenzungSUberemkunﬂe frei gewordenen Rezs.so_ O%Qrtg%rStaaten auf, durch unilaterale, bilatera-

WirtS(:_haftIi_(;he_rl und SQZialen EntWiCklunQ, €gi NS MiRilaterale Magnahmen dazu beizutragen,
den sich standig vergroBernden Abstand gxvistBethwleiti @i wissenschaftlich-technischer Fortschrit-
wickelten Landern und den Entwicklungslandern zu verrin-

gern;

7. ersucht den Generalsekretdr, der Generalver-
sammlung auf ihrer siebenundsechzigsten Tagung Uber die
Durchfuhrung dieser Resolution Bericht zu erstatten und da-
bei auch auf die von den Mitgliedstaaten geméaR Ziffer 6 vor-
gelegten Informationen einzugehen;

8.  beschliet, den Punkt ,,Zusammenhang zwischen
Abristung und Entwicklung* in die vorlaufige Tagesordnung
ihrer siebenundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 66/31

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011,
ohne Abstimmung, auf Empfeh
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I1. Resolutionen aufgrund der Berichte des Ersten Ausschusses

Generalversammlung auf ihrer siebenundsechzigsten Tagung
einen Bericht mit diesen Informationen vorzulegen;

5. beschlieRt, den Punkt ,Beachtung von Umwelt-
normen bei der Ausarbeitung und Durchfiihrung von Abris-
tungs- und Rustungskontrolltibereinkinften* in die vorlaufi-
ge Tagesordnung ihrer siebenundsechzigsten Tagung aufzu-
nehmen.

RESOLUTION 66/32

Verabschiedet auf der 71. Plenarsitzung am 2. Dezember 2011, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 125 Stimmen bei 5 Ge-
genstimmen und 48 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/66/412, Ziff. 70)%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Angola, Antigua und
Barbuda, Arabische Republik Syrien, Argentinien, Aserbai-
dschan, Athiopien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien (Plurinationaler Staat),
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Chile,
China, Costa Rica, Coéte d’lvoire, Demokratische Volksrepublik
Korea, Demokratische Volksrepublik Laos, Dominikanische Re-
publik, Dschibuti, Ecuador, Fidschi, Gabun, Ghana, Grenada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, In-
dien, Indonesien, Irak, Iran (Islamische Republik), Jamaika, Je-
men, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasach-
stan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Ku-
ba, Kuwait, Lesotho, Libanon, Liberia, Libyen, Madagaskar, Mala-
wi, Malaysia, Malediven, Mali, Marokko, Marshallinseln, Maureta-
nien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Nami-
bia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan, Panama,
Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Russische Fode-
ration, Salomonen, Sambia, Sdo Tomé und Principe, Saudi-Ara-
bien, Senegal, Serbien, Seychellen, Sierra Leone, Simbabwe,
Singapur, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent und
die Grenadinen, Sudan, Suriname, Swasiland, Tadschikistan,
Thailand, Timor-Leste, Togo, Tschad, Tunesien, Turkmenistan,
Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Vanua-
tu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emi-
rate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam.

Dagegen: Israel, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Pa-
lau, Vereinigtes Konigreich GroRbritannien und Nordirland, Verei-
nigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Armenien, Australien,
Belgien, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Danemark,
Deutschland, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El
Salvador, Estland, Finnland, Frankreich, Georgien, Griechenland,
Irland, Island, Italien, Japan, Kanada, Kroatien, Lettland, Liech-
tenstein, Litauen, Luxemburg, Malta, Monaco, Montenegro, Neu-
seeland, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal,
Republik Korea, Republik Moldau, Ruménien, Samoa, San Mari-
no, Schweden, Schweiz, Slowakei, Slowenien, Spanien, Tsche-
chische Republik, Turkei, Zypern.

66/32. Forderung des Multilateralismus auf dem Gebiet

der Abrustung und der Nichtverbreitung
Die Generalversammlung,

entschlossen, die strikte Achtung der in der Charta der
Vereinten Nationen verankerten Ziele und Grundsatze zu for-
dern,

unter Hinweis auf ihre Resolution 56/24 T vom
29. November 2001 dber multilaterale Zusammenarbeit auf
dem Gebiet der Abristung und der Nichtverbreitung und
weltweite Anstrengungen zur Bekdmpfung des Terrorismus
und andere einschlagige Resolutionen sowie auf ihre Resolu-
tionen 57/63 vom 22. November 2002, 58/44 vom 8. Dezem-
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